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ADENDA AL CONVENIO MARCO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES Y LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LA VICTORIA

Conste por el presente documento, la Adenda al Convenio Marco de Colaboracion
Interinstitucional por una parte, LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES,
con Registro Unico del Contribuyente N° 20551239692, con domicilio legal en Avenida
Espafia N° 734, distrito de Brefia, provincia y departamentc de Lima, debidamente
representada por su Gerente General, HIALMER SATURNINO ORDINOLA CALLE,
identificado con DN! N° 02626791, designadc mediante Resolucion Superintendencia N°
0304-2022-MIGRACIONES, publicada con fecha 24 de diciembre de 2022, con delegacion de
facultades para suscribir convenios de cooperacion interinstitucional mediante Resolucion de
Superintendencia N° 000001-2025-MIGRACIONES publicada el 03 de enero de 2025, en
adelante "MIGRACIONES”, y de la ctra parte, LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LA
VIGTORIA, con Registro Unico det Contribuyente N° 20131368071, con domicilio legat en
Avenida lquitos N° 500, distrito de La Victoria, provincia y departamento de Lima, interviene
su Gerente Municipal, LUZ YANINA ABANTO ABANTO, identificada con DNI N° 43362988,
designada mediante Resolucién de Alcaldia N* 002-2025/MLV, de fecha 02 de enero de 2025,
quien procede en arreglo a las facultades conferidas mediante Resolucion de Alcaldia N° 007-

Adenda mediante el Acuerdo de Concejo N 094-2024, facha 18 de noviembre de 2024,
quien en adelante se le denominara “LLA MUNICIPALIDAD”. I'

MUNILIPALIDAD) sera entendida como LAS PARTES.

Y/ CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

1.1. MIGRAGCIONES, es un Organismo Técnico Especializado adscrito al Ministerio d :.-‘:_
Interior, con personeria juridica de derecho publico interno, con autonomif

competencia en materia de politica migratoria interna y participa en la politica de “\\.\.‘:-—f_j"/'-_f/—”
seguridad interna y fronteriza del pais. Coordina e! control migratorio con las diversas S
entidades del Estado que tengan presencia en los Puestos de Control Migratoric o
Fronterizo del pais para su adecuado funcionamiento. Tiene competencia de alcance
nacional.
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politica, econémica y admlnlstratwa en los asuntos de su competencia, conforme a la
Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades. Le son aplicables las leyes y
disposiciones reglamentarias, de conformidad con la Constitucion Politica que reguian
las actividades y funcionamiento del Secior Pablico Naciconal.

Y. JESSEN  CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

2.1. Con fecha 15 de octubre de 2019, LAS PARTES suscribieron el Convenic Marco de
Colaboracién Interinstitucional, con el cbjetivo de generar una amplia plataforma de ,’
colaboracmn mtermstttucnonal entre LAS PARTES a fin de promover el cumpllmiento y {r

establecidas en la norma vigente; con énfasis en el desarrollo del control migratorio, asi
como la difusion de informacion migratoria, para ello se estableceran actividades de
interés y beneficio muiuo que contribuyan a este fin.
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2.2. LaClausula Sétima del citado convenio, indica que, tendré una vigencia de cinco (05)
anos, vigentes a partir de la fecha de su suscripcién.

LAS PARTES convienen gue el presente Convenio podra ser renovados por mutuo
acuerdo y con la previa aprobacién del Concejo Municipal. La solicitud de renovacién
debera ser planteada por una de las partes con una anticipacién de treinta (30) dias
calendario previo a su vencimiento debiéndose seguir para dichos efectos la misa
formalidad que contlevd a su aprobacion.

La conclusién del presente Convenio no afectara la validez o ejecucién de las
actividades iniciadas durante su vigencia, las cuales podran continuar hasta su
culminacion.

Que, mediante Acuerdo de Concejo N° 094-2024, de fecha 18 de noviembre de 2024,
el Concejo Municipal, acordé aprobar {a suscripcion de la Adenda al Convenio Marco
de Colaboracién Interinstitucional entre la Superintendencia Nacional de Migraciones y
la Municipalidad Distrital de La Victoria.

CLAUSULA TERCERA: OBJETIVO DE LA ADENDA:

3.1 La presente Adenda, tiene como objetivo ampliar el plazo de vigencia del Con\renio’\;‘a“‘:aﬂ
Marco de Colaboraci6n Interinstitucional, establecido en la Clausula Sétima del mismés™
por un periodo de cuatro (04) afos, con eficacia anticipada desde el 16 de t:mtubrenz:@l
2024 hasta el 16 de octubre de 2028.

Del mismo modo, LAS PARTES acuerdan dejar sin efecto los compromisos 3.1.1y =
3.1.6 a cargo de MIGRACIONES.

Asimismo, LAS PARTES convienen actualizar e} compromiso 3.1.2 y 3.1.3 a cargo dé;‘
MIGRACIONES y las Cladusulas Sexta, Novena y Décima Primera de! Convenio Marcd,
con el siguiente texto y redaccion:

MIGRACIONES se compromete a:

3.1.2 Facilitar a solicitud de LA MUNICIPALIDAD informacién estadistica migratoria
¥ sociodemogréfica de personas extranjeros que residen en la circunscripcién
territorial, a fin de que elaboren politicas municipales de integracién e inclusién
de la poblacion extranjera; siendo los coordinadores institucionales quienes
deberan acordar la periodicidad y el medio mediante el cual se brindara la
informacion.

3.1.3 Proporcionar a solicitud de LA MUNICIPALIDAD acceso a la plataforma
“Servicios en Linea para Instifuciones” de MIGRACIONES, considerando los
mecanismos de auditoria a las consultas pertinentes, a efectos que se pueda
acceder en tiempo real a la informacién de Movimiento Migratorio de
Extranjeros, de Camé de Exfranjeria, Camet de Permiso Temporal de
Permanencia — CPP y Permiso Temporal de Permanencia, sequn la estructura
de datos indicada en el Anexo N° 01.
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“CLAUSULA SEXTA: DE LA COORDINACION INTERINSTITUCIONAL
6.1 Para la coordinacién, implementacion y seguimiento de la ejecucién de las

obligaciones que se deriven del presente Convenio Marco, LAS PARTES
acuerdan designar como coordinadores instifucionales a los siguientes
representantes:

- Por MIGRACIONES:
e El(la) Jefe (a}) Zonal de la Jefatura Zonal de Lima, como titular.
» El(la) Director (a) de la Direccién de Operaciones, como altemo.
» El (la) Director (a) de la Direccion de Gestién Técnica y Fiscalizacion
Migratoria, como alterno

- Por LA MUNICIPALIDAD:
e El{la) Gerente Municipal, como titular,
» El(la) Gerente de Seguridad Ciudadana, como aftero.

6.2 Los citados coordinadores designados seran también responsables ante sus
respectivas entidades del cumplimiento y ejecucion de los compromisos
asumidos en el presente Convenio Marco.
SN DELS
6.3 Los Coordinadores instifucionales designados podran ser sustituidos mediant é@}a 4’@\
comunicacion escrita de los representantes de las partes, para lo cual deberézvé’ N S
comunicar por escrito a la oira parte del cambio, con una anticipacion no mendg LASSRONA =
de quince (15} dias calendarios”. R &
N RIACE
“CLAUSULA NOVENA: DE LA RESERVA DE LA INFORMACION Y Ea

De la confidencialidad de la informacion

9.1

8.2

Del cumplimiento de la Ley N° 29733

9.3

PROTECCION DE LOS DATOS PERSONALES

toda clase de documentos que se generen con relacién al convenio, tendran
caracter confidencial. Por fanto, no podré comunicarse, compartirse ni
fransferirse a terceros sin autorizacion expresa de cada una de LAS PARTES
y, de ser el caso, de los titulares de los datos personales, asumiendo la
responsabilidad que se derive por el incumplimiento de este compromiso.

No obstante, LAS PARTES se hacen responsables por el incumplimiento de
cualquiera de las obligaciones derivadas de la Ley 29733, L ey de Proteccion de
Datos Personales y su Reglamento; asumiendo cualquier monto por dafios o
perjuicios, indemnizaciones, costos, gastos, muitas, penalidades, pagos u otras
sanciones que pudiera recibir por la parte afectada.

LAS PARTES utilizaran la informacion que se fransfieran para los fines y
objetivos propios de cada institucion y dentro del marco legal aplicable para el
ejercicio de sus funciones. Asimismo, LAS PARTES efectuaran el fratamiento
de los datos personales conforme a la legislacién vigente sobre la materia.
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9.4 LAS PARTES, se comprometen a autorizar el acceso a los sisternas respectivos
y en tanto esftos contengan datos personales, deben ser exclusivamente
habilitados a los funcionarios cuyas acciones lo requieran, conforme a fo
establecido en los articulos 39° al 46°def Reglamento de fa Ley 29733, Ley de
Proteccién de Datos Personales’.

95 lgualments, LAS PARTES se comprometen a mantener en reserva las claves,
codigos y cualquier otro elemento légico que se ponga a su disposicion o en su
conocimienfo, aplicando fodas las medidas de custodia y proteccién que
estuvieran a su alcance; igualmente, se comprometen a adoptar las medidas
necesarias para garantizar la reserva y confidencialidad de los datos personales
a los que tenga acceso su personal, en el marco del presente Convenio, el cual
asumira la responsabilidad civil, penal o administrativa a que hubiere lugar, con

arreglo a Ley.

96 En el supuesto que se fomara conocimiento que la reserva de la informacion y/o
demas elementos l6gicos pudieran verse comprometidos, la parte afecfada
comunicara de inmediato a la ofra parte por escrito para que se apliquen las
medidas de seguridad y acciones que la situacion amerite.

9.7 Se deja expresa constancia que cada una de LAS PARTES son responsables
de fa totalidad de consultas realizadas mediante los usuarios y claves que

9.8 LAS PARTES se obligan a cumplir lo sefialado en los acapites precedentes aim
cuando el convenic haya sido resuelfo. g

“CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA RESOLUCION

11.1  El presente Convenio Marco podra resolverse antes de su vencimiento en los /. ;

casos siguientes:
Okl ;

11.1.1 Por acuerdo entre LAS PARTES, el mismo que deberéa ser expresad /
por escrito. \\ i o4
N

11.1.2  Por decisién unilateral de una de LAS PARTES, previa comunicacion
conforme a lo estipulado en la Clausula Décima Segunda.

11.1.3 Por caso fortuifo o fuerza mayor que imposibilite su cumplimiento.

11.1.4 Por incumplimiento: Si previamente se ha requerido el cumplimiento
de algunas de las clausulas u obligaciones, bajo las siguientes reglas:

a) La parte afectada requerira por escrito a la otra parte el
cumplimiento de su obfigacion, a través de comunicacion escrita.

b) En caso gque, transcurrido un plazo de hasta quince (15) dias
habiles de la recepcién del escrito sefialado en el literal anterior,

' En correspondencia al numeral 41“Sobre fas medidas de seguridad en el marco del proyecto de convenio
del Informe Juridico N°001-2023-JUS/DGTAIPD de fecha 17 de enero de 2023.
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persistiera el incumplimiento, la parte que requirié podréa resolver
el Convenio parcial o totalmente.

K VEGAS ¢} La resolucién del Convenio Marco se formaliza a través de la
recepcion de la comunicacion escrita respectiva.

11.2 En los que le sea aplicable, la resolucion del Convenio surtira sus efectos a los
quince {15) dias calendario siguientes a la notificacion de la causal que la
motiva, sin perjuicio de continuar desarrollando las actividades que a esa fecha
se encuentren en tramite. A excepcion de las causales de los numerales 11.1.1
o 11.1.3, en donde LAS PARTES podran convenir el plazo por escrito desde
gue operara la resolucidon del convenio.

De iguat modo, LAS PARTES acuerdan adicionar el compromiso 3.2.6 a cargo de LA
MUNICIPALIDAD y las Clausulas referida a “DE INTEGRIDAD Y LUCHA CONTRA LA

CORRUPCION” y “DE LLAS CLAVES Y ACCESOS", con el siguiente texto y redaccion:
LA MUNICIPALIDAD se compromete a:

3.2.6 Remitir de manera trimestral la lista validada de los usuarios activos y de los
usuarios que no haran uso del "Servicio de Consultas en Linea para
instituciones”, a fin de dar la baja definitiva de manera oportuna.

“CLAUSULA DECIMA NOVENA:  DE INTEGRIDAD Y LUCHA CONTRA LA % %45
CORRUPCION IS .

ETR

19.1 LAS PARTES se obligan a conducirse en todo momento, durante Ia‘k -
negociaciones, la celebracion y la ejecucion del presente Convenio Marco, con m’?p"\r
honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer acfos flegales ode ~IRYCE
corrupcion, directa o indirectamenie o a través de sus representantes legales, ==
funcionarios y servidores. SORLE

/3,
19.2 LAS PARTES declaran y garantizan no haber directa o indirectamente o a tra végj;{

de sus representantes legales, funcionarios y/o servidores, ofrecido, negociado ¢~
efectuado cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en\:,
relacién al presente Convenio Marco. NS

19.3 LAS PARTES se compromelen a comunicar a las autoridades competentes de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ificita o corrupta de la que
tuviera conocimiento y adoptar las medidas administrativas y/o legales para evitar
los referidos actos o practicas.

19.4 LAS PARTES aceplan expresamente que, el incumplimiento a estas
declaraciones, da el derecho a las partes a resolver de pleno derecho al Convenio
Marco, bastando para tal efecfo que se remita una comunicacion inforrnando que
se ha producido dicha resolucion, sin perjuicio de fas acciones civiles, penales y
administrativas a que hubiera lugar”.

“CLAUSULA VIGESIMA: DE LAS CLAVES Y ACCESO

LA MUNICIPALIDAD se compromele a cumplir con lo prescrito en el
“S02.0OTIC.PTL.001-Protocolo de afta, modificacién y baja de usuarios para
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instituciones puablicas o privadas”, aprobado mediante Resolucién de Gerencia N°
000018-2025-GG-MIGRACIONES, de fecha 28 de enero de 2025, asi como sus
actualizaciones o modificaciones; fa misma que, requla el acceso ¥ fa administracion de
la informacion que brinda MIGRACIONES a las instituciones pblicas o privadas a
través de sus servicios en linea”,

CLAUSULA CUARTA; EFICACIA ANTICIPADA

Considerando que las actividades del convenio marco se encuentran en gjecucion, LLAS
PARTES acuerdan que la presente Adenda operara con eficacia anticipada desde el 16 de
octubre de 2024.

CLAUSULA QUINTA: DE LA RATIFICACION DEL CONVENIO

LAS PARTES declaran que quedan subsistentes los demas acuerdos obrantes en EL
CONVENIO, y que son de aplicacién de la presente Adenda.

CLAUSULA SEXTA: DISPOSICIONES FINALES v g e
g e
En lo no previsto en el Convenio Marco, LAS PARTES, se someten a lo establecido en ek, 4 oA £
Cadigo Civil, en el Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimientc® 7 7
Administrativo General, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2018-JUS, y deméas normas"\ “ @@*

supletorias y conexas que resulten aplicables.

Estando LAS PARTES celebrantes de acuerdo con todas y cada una de las clausulas de la, " .
presente Adenda al Convenio Marco, lo suscriben en dos (2) ejemplares ori inales de igud}
contenido y valor, en la ciudad de Lima, alos ..0%... dias del mes de .. AG°/L d Ff;
afo 2025. %

RNINO ORDINOLA CALLE
Gerente General
Superintendencia Nacional de Migraciones
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ANEXO 1

Detalle de la informacién a ser compartida por MIGRACIONES:

Detalle 1

INFORMACION DE MOVIMIENTO MIGRATORIO

Apellido Paterno

. Apellido Materno
| Nombres
Fecha de Nacimiento

Numero de Pasaporte

' Pais de nacionalidad

Tipo de movimiento
Fecha de movimiento

Procedencia / Destino

Tipo de documento

Nimero de documento
Dias de permanencia

Detalle 2

/ANFORMACION DEL CARNE DE EXTRANJERIA

| Pais de Nacionalidad

| Numero de Carné de Extranjeria

| Fecha de Vencimiento de Residencia e s
_ Apellido Paterno

| Apellido Materno

| Nombres

' Niimero de Pasaporte

 Folo

Detalle 3

INFORMACION DEL CARNE DE PERMISO TEMPORAL DE PERMANENCIA (CPP) |

%\ Pais de Nacionalidad

Nimero de CPP
Fecha de Vencimiento de Residencia
. Apellido Paterno

| Apellido Maierno

| Nombres -
Numero de Pasaporte

Foto
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Detalle 4

INFORMACION DEL PERMISO TEMPORAL DE PERMANENCIA (PTP)

Pais de Nacionalidad

Nimero de PTP

Fecha de Vencimiento de Residencia

. Apellido Paterno

. Apellido Materno
Nombres

Numero de Pasaporte

Foto




